TOP MOUNT BASES - #68-#604 - #93 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: #93 BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955010093

Mfr. No.: 48093

Action Type: Single Shot

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Benelli,Remington,Savage Arms
Material: Aluminum

Model: 4,6,67,74,7400,76,7600,7615,Super Black Eagle
Model Number: 93

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 076683480934

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #93 BASE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE entschieden hast. Diese
AluminiumBasen sind flir eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Stelle sicher, dass die Basis fiir dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist. Uberprife die Kompatibilitat
vor der Installation.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck. Eine falsche Verwendung kann zu Verletzungen
oder Schaden fihren.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

e Uberpriife regelméRig den Zustand der Basis und der Montage, um sicherzustellen, dass sie sicher und
stabil sind.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende beim Umgang mit der Basis immer geeignete Schutzausristung, z. B. Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Gewehr
verwendest.

¢ Vermeide es, die Basis zu Uberlasten oder (bermaligen Druck auszuiben, da dies zu einer Beschadigung
fuhren kann.

¢ Halte die Basis und das Gewehr sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubenzieher, Schraubenschlussel).

2. Installation:

o Positioniere die Basis auf der vorgesehenen Stelle des Gewehrs.

o Uberprife die Ausrichtung und stelle sicher, dass die Basis korrekt sitzt.

o Ziehe die Schrauben gleichméaRig fest, um ein Verrutschen zu verhindern. Uberpriife die Festigkeit
regelmaRig.

3. Verwendung:

o Nach der Installation kannst du die Montageringe gemaR den Anweisungen des Herstellers
anbringen.
o Uberprife vor jeder Benutzung die Stabilitat der Basis und der Ringe.

4. Nach der Nutzung:



o Reinige die Basis regelmallig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere das Gewehr an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften fur Aluminium und andere Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts
helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung der TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #93 BASE zu gewahrleisten. Halte dich an die genannten Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung zu garantieren.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 #93 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 #93 BASE. This product is designed to securely attach
to a variety of rifles and shotguns, enhancing your shooting experience. It is important to follow all safety
instructions to ensure proper use and to minimize risks associated with firearm accessories.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the base.

Use the base only with compatible rifle models as specified in the product description.
Regularly check the base for signs of wear or damage.

Store the base in a safe, dry place when not in use.

Keep the base and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the base is securely mounted before use to prevent accidents.

¢ Do not exceed the manufacturer’s specifications for mounting or weight limits.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.

Avoid using the base in extreme weather conditions, which may affect performance.

If you notice any unusual sounds or instability while using the base, cease use immediately and inspect it.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any
specific tools recommended by the firearm manufacturer.

2. Prepare the Firearm:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Remove any existing bases or mounts if applicable.

3. Position the Base:

o Align the base with the mounting holes on your firearm.
o Ensure that the base is oriented correctly as per the manufacturer's specifications.

4. Secure the Base:

o Insert the screws into the mounting holes.
o Tighten the screws securely, but do not overtighten, as this may damage the base or the firearm.

5. Check Stability:

o Once installed, check that the base is stable and securely attached.
o Make any necessary adjustments before use.



Usage Instructions

¢ When using the firearm with the mounted base, ensure that it is used in a safe environment.
¢ Always follow safe firearm handling practices.
e If using with optics or other accessories, ensure they are properly mounted and adjusted.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or performance, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging. Always ensure that you have the serial number and model information
available when seeking support.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your TOP MOUNT BASES #68#604 #93
BASE. Your safety and satisfaction are our priorities. Thank you for your attention to these important
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #93 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #68#604 WEAVER #93 BASE. Este producto esta disefiado para
ofrecer un soporte seguro y fiable para una amplia gama de rifles, escopetas y pistolas de largo alcance. Para
asegurar su seguridad y la de otros, es importante seguir las instrucciones de uso y las pautas de seguridad que
se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Solo usa las bases para el tipo de armas para las que estan disefiadas. Consulta el
modelo de tu rifle para asegurar la compatibilidad.

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente. Una instalacién
incorrecta puede causar fallos en el uso.

¢ Mantenimiento: Limpia y revisa regularmente las bases para asegurar que no haya corrosion o dafio en
el material.

¢ Carga de la Arma: Nunca manipules el arma mientras estd montada en las bases. Asegurate de que el
arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Instalacion:

o Coloca la base en la parte superior del receptor del rifle.

o Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje del rifle.

o Utiliza los tornillos provistos para asegurar la base al rifle. No aprietes demasiado para evitar dafar
el material.

o Si se requiere una base trasera, repite el proceso con la base trasera.

3. Verificacion:

o Una vez instaladas ambas bases, verifica que estén firmemente sujetas.
o Realiza una prueba de seguridad asegurandote de que la base no se mueva al aplicar presién.

4. Uso:

o Monta el visor o la mira en las bases siguiendo las instrucciones del fabricante del visor.
o Ajusta el visor seglin sea necesario para una correcta alineacién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las bases, asegurate de desecharlas de manera responsable.
¢ Si es posible, recicla el material de aluminio en un centro de reciclaje adecuado.
* No arrojes el producto a la basura comun, ya que puede tener un impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del producto, consulta la documentacién proporcionada por el
fabricante o visita su sitio web oficial para obtener més informacién sobre el soporte.

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las Bases
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #93 BASE. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur #68#604 WEAVER #93

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bases de Montage Supérieur WEAVER #93. Ce guide contient des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces informations avant d'utiliser les bases.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifie régulierement I'état des bases pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Informetoi sur les procédures de rappel et les alertes de sécurité via le systéeme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement les bases avec des fusils compatibles pour éviter tout accident.

Assuretoi que les bases sont correctement installées avant d'utiliser ton fusil.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour la monture.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
performance.

» Porte des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes dans I'emballage.
o Lis attentivement les instructions d'installation.

2. Installation :

[¢]

Retire toute piéce de montage existante sur le fusil.

Aligne la base avant sur le fusil et fixela a I'aide des vis fournies.

Répéte le processus pour la base arriére.

Assuretoi que les bases sont bien serrées et sécurisées avant d'utiliser le fusil.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Vérifie que le fusil est déchargé avant toute manipulation.
o Installe les optiques ou accessoires conformément aux instructions du fabricant.
o Teste la stabilité de la monture avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les bases dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour le métal et les matériaux en aluminium.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou le
point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, tu peux profiter de tes Bases de
Montage Supérieur WEAVER #93 en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #93 BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #93. Questo prodotto e progettato per offrire una

soluzione sicura e affidabile per il montaggio di ottiche su una vasta gamma di fucili. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva questo manuale per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non € montato correttamente.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il peso massimo consigliato per il montaggio delle ottiche.

Assicurati che le basi siano installate su una superficie piana e stabile.

Verifica che le viti di montaggio siano serrate correttamente prima dell'uso.

Non tentare di smontare o modificare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.
o Posiziona il fucile su una superficie piana e stabile.

2. Installazione delle Basi:

o Seleziona la base anteriore e quella posteriore appropriate per il tuo modello di fucile.
o Allinea la base sulla parte superiore del fucile, assicurandoti che sia centrata.
o Utilizza le viti fornite per fissare la base al fucile. Non stringere eccessivamente.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Posiziona I'ottica sulla base montata.
o Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio dell'ottica, assicurandoti che sia ben fissata.

4. Controllo Finale:

o Controlla che tutte le viti siano serrate correttamente.
o Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito ufficiale del produttore.

Conclusioni

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle basi TOP MOUNT #68#604
WEAVER #93. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #93 BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE. Dette produktet er designet for & gi en
sikker og palitelig montering av optiske enheter pa rifler, hagler og langdistansepistoler. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Les og fglg alle instruksjoner ngye.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Sarg for at monteringen er korrekt installert far bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen.

Hold vapenet rettet bort fra deg og andre nar du installerer eller justerer festet.
Falg produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjgring av produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les monteringsanvisningene ngye.

2. Montering:

o Plasser festet pa den gnskede posisjonen pa riflen.
o Bruk passende verktgy for & stramme festene.
o Kontroller at festet sitter sikkert og ikke beveger seg.

3. Bruk:

o Etter montering, test festet med optiske enheter for 3 sikre stabilitet.
o Juster om ngdvendig for optimal sikte.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale avfallsregler.
e Sgrg for at produktet ikke blir kastet pa en mate som kan skade miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Det er viktig d ha tilgang til informasjon fra en EUbasert kontakt for sikkerhetssparsmal.



Takk for at du tar deg tid til & lese denne sikkerhetsinstruksjonen. Vi gnsker deg trygg og forngyd bruk av TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bazy montazowej TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE. Naszym celem jest
zapewnienie maksymalnego bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami oraz zaleceniami, aby zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z bazy montazowe;j.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej i zwigzanych z nig elementéw.

e Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj bazy montazowej tylko z kompatybilnymi modelami broni.

¢ Unikaj uzywania bazy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ bazy montazowej samodzielnie.
o W przypadku uzytkowania przez dzieci, zapewnij nadzér dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Sprawdz, czy posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy montazowe.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Instalacja

o Zidentyfikuj odpowiednie miejsca montazowe na broni.
o Przykre¢ baze montazowg do wyznaczonych miejsc zgodnie z instrukcjg producenta.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby upewnic sie, ze baza jest solidnie zamocowana.

3. Uzytkowanie

o Po zakonczeniu instalacji sprawdz stabilno$¢ bazy montazowe;.
o Uzywaj bazy zgodnie z instrukcjami producenta oraz zaleceniami dotyczgcymi broni.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci bazy montazowej sa odpowiednio zutylizowane, aby zminimalizowac
wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy satysfakcji z uzytkowania bazy montazowej TOP
MOUNT BASES.



Turvallisuusohjeet: TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #93 BASE

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kayttéa varmistaaksesi turvallisen kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kivaarisi tai muun aseesi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen jalustojen asentamista.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Aseta jalusta kivaarin tai muun aseen paalle.
o Kiinnita jalustat tiukasti, varmistaen, ettd ne ovat turvallisesti paikallaan.
o Tarkista, etta jalustat eivat liiku tai heiluta asennuksen jalkeen.

3. Kaytto

o Kayta jalustaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta jalustat ovat kunnolla kiinnitetyt ennen ampumista.
o Tarkista jalustat saanndllisesti varmistaaksesi niiden kunto ja turvallisuus.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Nama turvallisuusohjeet auttavat sinua kayttamaan TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita aina ja varmista, ettd kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #93 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE. Denna produkt ar designad fér att passa
ett brett utbud av moderna och aldre gevar, samt hagelgevar och langdistanspistoler. For att sakerstalla en
saker och korrekt anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall att du anvander produkten enligt anvisningarna for att minimera riskerna.
Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella 8terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att saljaren féljer sakerhetskraven.

Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, som barn.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att basen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast basen med kompatibla gevar och tillbehor.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller brister.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvand skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsatgarder vid installation och anvandning.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du paborjar installationen.

2. Installation:

o Placera den framre basen pa gevarets framsida och den bakre basen pa baksidan.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta baserna ordentligt.
o Se till att baserna &r i niva och ordentligt dtdragna.

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera att baserna sitter fast ordentligt innan du monterar optik.
o Testa att montera och ta bort optik for att sakerstalla att baserna fungerar korrekt.
o Undvik att 6verbelasta baserna med utrustning som 6verskrider rekommenderad vikt.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Atervinn materialet enligt lokala riktlinjer fér dtervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallshantering fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten som medfdljer produkten.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti zakladny TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #93 BASE

Uvod

Dékujeme za zakoupeni zakladny TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE. Tento produkt je navrzen
tak, aby byl kompatibilni s Sirokym spektrem modernich i starSich pusek, brokovnic a dlouhych pistoli. Abychom
zajistili bezpecné pouzivani, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla zakladna nainstalovana a pouzivana podle pokyn{ vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti zédkladny neposkozené.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte zakony a predpisy tykajici se zbrani ve vasi zemi nebo regionu.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Pri manipulaci s puskou a prislusenstvim pouzivejte ochranné bryle a chranice sluchu.

Nikdy nepouzivejte zakladnu, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotiebeni.

Pokud zjistite jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestarte zakladnu pouzivat a obratte se
na odbornika.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci zakladny.
o Zkontrolujte, zda je zékladna kompatibilni s vasi zbrani podle specifikaci vyrobce.

2. Instalace:

o Umistéte zakladnu na pfislusné misto na zbrani.
o Pomoci dodanych Sroubd a nastrojl pevné pripevnéte zékladnu k zbrani.
o Ujistéte se, Ze je zdkladna bezpelné a spravné upevnéna.

3. Pouziti:
o Po instalaci provedte kontrolu, zda je zakladna spravné umisténa a pevné drzi.

o Nasadte optiku nebo jiné prislusenstvi na zakladnu podle pokyn{ vyrobce.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSechno spravné upevnéné.

Pokyny pro likvidaci

e Z&kladnu a jeji soucasti likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
e Pokud je zdkladna poskozend, zvazte jeji recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.
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